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SAND IN TAUFERS ocC. di trasp
ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. ' MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNQ BA [-70026— MODUGNO BA
ITALY ITALY
Polizza di car 100184257 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMii 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian
Xg:tore/LSP Vs, frasportatore Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B2075 CCP Aussenrotor 8960,00 pz
Articolo cliente 251720200043 GEN Numero ordine 100000829 / 1
Ordine cliente 550004615801 Order Line / Seq
Lotte 100121688 Commodity Code 84839089
rackages Pcs/Package
40 224
Returnable Packaging Items N (q
GEN Articolo Articole cliente Quantit
900051 2
900052 40 ZZL]% p
900053 2
900060 40 t ’SL)’S
GoSh3S1,2
SRy
KUEHNS-NAGEL se KUE?
Via dei Ciclazmini, snc- 70026 Modugno {BA) E:fg E\‘g E z?ifa;? & Sl
ERCE
Quantita dichiarata;
06 GIU 2023 Quantits efetiv: 5 3 O
-R.ICBVQtO C?!:i‘ﬂ.‘;i?:‘ia {%E a5y Confopmita ile s:chede dimpailo: &
verifica su guainia e nuaniia oL l o123
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numeroc imbailaggi Firma vettore/LSP
£83,69 442 18 kg 2 40

Tarms and conditions: hitps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legale, ammin., praduttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunicoc (B2}

Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstétie: GKN SINTER METALS AG - FakbxilkstrabBe 5, I-39031 Bruneck (B2)
IT00L26210210 EXPECTSMORE

Vat-1ID,

Part.Iiva,Cod.fise.,Reqg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernxz. Eintr.Handelsreg. BZ:

www,gknpm.com — BEC: gknsintermetals@legalmail.it
E ~ Tel,: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Email: info.italy@gknpm.com — Internet:
Capitala sociale ; Gesalilschaftakapital: 1.031.250,00 1.v. / v.e.
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusco s/H (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230630
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